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№ Тема дипломной работы Научный руководитель  

1 Языковая личность главной героини романа Ш.Бронте «Джейн Эйр» (Charlotte Bronte, «Jane Eyre») 

Зайцева И.П.,  

доктор филологических наук, 

профессор 

2 
Своеобразие авторского повествования в романе Э.Бёрджесса «Заводной апельсин» (Anthony Burgess, «A 

Clockwork Orange») 

Зайцева И.П.,  

доктор филологических наук, 

профессор 

3 
Индивидуально-авторская ономастичекая система в романе Дж.Оруэлла «Скотный двор» (George Orwell, 

«Animal Farm») 

Зайцева И.П.,  

доктор филологических наук, 

профессор 

4 Своеобразие речевых характеристик персонажей романа А.Хэйли «Аэропорт» (Arthur Hailey, «Airport») 

Зайцева И.П.,  

доктор филологических наук, 

профессор 

5 
Стихи как коммуникативный прием обучения технике чтения на английском языке учащихся учреждений 

общего среднего образования 

Бобылева Л.И., 

кандидат педагогических наук, 

доцент 

6 
Пути оптимизации обучения технике письма на английском языке учащихся учреждений общего среднего 

образования 

Бобылева Л.И., 

кандидат педагогических наук, 

доцент 

7 
Повышение эффективности обучения ознакомительному чтению на английском языке учащихся 

учреждений общего среднего образования на основе проблемного подхода 

Бобылева Л.И., 

кандидат педагогических наук, 

доцент 

8 
Методические основы использования театральных технологий в процессе обучения диалогической речи на 

английском языке 

Бобылева Л.И., 

кандидат педагогических наук, 

доцент 

9 
Использование социального сервиса подкастов в процессе формирования аудитивных навыков и умений у 

учащихся учреждений общего среднего образования 

Бобылева Л.И., 

кандидат педагогических наук, 

доцент 

10 Лексическое своеобразие перевода романа Донны Тартт «Щегол» на русский язык 
Бартош Ю.В., 

кандидат филологических наук 



11 
Особенности перевода эмфатических конструкций в художественном тексте (на материале романа 

Ф.С. Фицджеральда "Великий Гэтсби") 

Бартош Ю.В., 

кандидат филологических наук 

12 Специфика перевода художественного текста (на материале романа Донны Тартт «Тайная история») 
Бартош Ю.В., 

кандидат филологических наук 

13 Англоязычные неологизмы в период пандемии коронавируса 
Дружина Н.Л., 

кандидат филологических наук 

14 Лингвокогнитивная специфика репрезентации гендера в немецком языке 
Дружина Н.Л., 

кандидат филологических наук 

15 Лингвокультурная идентификация понятия «чужой» в немецком языке 
Дружина Н.Л., 

кандидат филологических наук 

16 Семантические особенности английских заимствований в немецкой молодежной лексике 
Дружина Н.Л., 

кандидат филологических наук 

17 Зоометафора в языке современной английской и немецкой прессы: лингводидактический аспект 

Турковская Е.В., 

кандидат педагогических наук, 

доцент 

18 
Малые формы фольклора как средство развития лингвокультурологической компетенции учащихся на 

уроках английского языка в 7-8 классах 

Турковская Е.В., 

кандидат педагогических наук, 

доцент 

19 
Формирование межкультурной компетенции учащихся старших классов в процессе обучения устной 

речи на уроках немецкого языка 

Турковская Е.В., 

кандидат педагогических наук, 

доцент 

20 
Повышение эффективности развития иноязычной речи учащихся на уроках английского языка 

посредством коммуникативных заданий 

Турковская Е.В., 

кандидат педагогических наук, 

доцент 

21 
Способы перевода на русский язык английских фразеологизмов-антропономинантов (на материале 

фразеологизмов, описывающих характер и поведение человека) 

Шаколо А.В., 

кандидат филологических наук 

22 
Структурно-семантические и лексико-стилистические особенности англоязычных фильмонимов и способы 

их перевода на русский язык (на материале названий детективов и триллеров) 

Шаколо А.В., 

кандидат филологических наук 

23 
Фразеосемантическое поле „одежда” в английском языке: структурно-семантические особенности и 

способы перевода на русский язык 

Шаколо А.В., 

кандидат филологических наук 

24 
Фразеологические единицы английского и немецкого языков с проприальным компонентом: 

сопоставительный аспект 
Алимпиева Е.В. 
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